» Restauracion de yeserias y alicatados del patronato de

la Alhambra y Generalite

GCRANADA

Texto y Fotos: Ramén Francisco Rubio Domene, Jefe de la Restauracion -«

El trabajo de restauracion sobre yeserias en el conjunto monumental de la Alhambra estd cargado de
responsabilidad y pasion vocacional, al tratar un material tan frdgil como es el yeso. A pesar de ser uno de
los materiales mds blandos, por sus excepcionales caracteristicas ya era usado por la cultura egipcia, y es,
sin duda, el material protagonista de las decoraciones de la Alhambra, donde debe soportar temperaturas
bajo cero en invierno y superar los cuarenta grados en verano.
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las colecciones de yeso y cerdmica de instituciones tan prestigiosas
como el Museo del Louvre en Paris, o el Victoria & Albert en
la Alhambra abandera
iniciativas que tratan de crear vinculos entre paises transfronterizos

Londres. Asimismo, el Patronato de
como Marruecos, estudiando la labor de una artesania comun
gue se desarrolld en tierras nazaries y merinies conjuntamente,
que hoy dia ha desaparecido en Espafia, y que, a través de este
proyecto, se intenta reactivar en Marruecos.

Dentro del Patronato de la Alhambra y Generalife, y desde su
taller de restauracion, se desarrolla un trabajo de forma abierta y
comunicativa, lejos de los ancestrales laboratorios mas alquimis-
tas. Uno de los objetivos es dar a conocer la labor que se lleva
a cabo y hacer de él una manera de entender el arte. Por ello,
los trabajos y descubrimientos se divulgan en articulos de revistas
especializadas, se publican libros especificos, o colabora en visitas
destinadas a especialistas en programas de formacion académica
y universitaria. Como novedad, el taller de restauracion de yeserias
organiza visitas a invidentes donde se intenta transmitir el detalle
de las creaciones nazaries. Ademas se participa en la creacion de
modelos pedagogico-didacticos, con entidades como el Museo
CajaGRANADA Memoria de Andalucia, para mostrar todo el pro-
ceso de ejecucion de un motivo tallado y policromado en yeso.

En un futuro no muy lejano, y siguiendo las lineas marcadas por
el Plan Director de la Alhambra y el Generalife 2007-2015, se tra-
baja en la dotacion de aulas formativas y programas de formacién,
de manera que se dé respuesta a la gran demanda de alumnos,
especialistas del arte y profesionales del mundo de |a restauracion,
que buscan ampliar sus conocimientos en temas tan especificos
que, casi en exclusiva, podrian impartirse en la Alhambra. =

[15] Tecnologia Raman utilizada en el andlisis y estudio de los diferentes
pigmentos y aglutinantes que se encuentran en yeserias de época nazari
¥ posteriores.
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(11 y [2] Patio de los leones de la Alhambra.

[3] Proceso de tallado de elementos de la yeseria.

[4] Trabajo de restauracion de elementos decorativos de yeso en el
taller.

ste trabajo requiere la habilidad de conocer un material vivo

cuando se le afiade agua, donde en muchos de los casos es

necesario trabajar con la mezcla de yeso y escayola, cargas
de aridos o adicion de retardantes. Su manipulacion implica tener
una experiencia previa que permita conocer las fases de amasado
del yeso, en la variedad de sulfato de calcio semihidratado (CaS0O4
x1/2H20). La Hidratacidn es el fendmeno que se produce al con-
tacto con el agua que, dependiendo de la cantidad en exceso de
este liguido, resultara una masa mas 0 menos porosa y por tanto
mas 0 menos resistente. Una vez hidratado, el yeso contintda con
el fraguado, terminando el proceso con la cristalizacion, proce-
so en el que mediante una reaccion exoteérmica, se produce el
crecimiento de los cristales, formandose una nueva red cristalina.
Asimismo, se hace necesario conocer su tiempo de manejabilidad
y su forma de aplicacion, de manera que las bondades de un mor-
tero de yeso o escayola no sean sustituidas por las caracteristicas,
también excelentes, de un mortero de cal o de otros aditivos, en
aras de permitir un mayor tiempo de manipulacion.
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EL TALLER DE RESTAURACION DE YESERIAS

El taller de Restauracion de Yeserias y Alicatados forma parte del
Departamento de Restauracion, que a su vez opera dentro del Servi-
cio de Conservacion del Patronato de la Alnambra y Generalife. Desde
este taller se atienden las necesidades de mantenimiento y restaura-
cion que surgen sobre elementos decorativos realizados en yeso y
panos de alicatados en el conjunto monumental. La labor diaria exige
una formacion especifica en cerdmica y yeserias. Por este motivo, la
especializacion en este campo es dificil de adquirir fuera del monu-
mento de la Alhambra, pues aungue existe formacion reglada en
cuanto al material cerdmico (son escasos los pafios de alicatados que
se pueden encontrar fuera de los palacios alhambrefios), no existe una
formacion académica o universitaria que contemple, entre sus planes
de estudios, el conocimiento de las yeserias en todos sus aspectos,
tanto en la labor mas artesanal del trabajo con moldes, y talla de
nuevos motivos, como los tratamientos especificos de restauracion.

Probablemente, este taller es el Unico del mundo, especializado en
dar cobertura a las necesidades de mantenimiento y restauracion so-
bre el material de yeso, con el mayor conjunto monumental de yese-
rias de época medieval. Todo ello hace que el trabajo sea de un alto
grado de responsabilidad que conlleva una formacién muy especiali-
zada, donde se deben de conjugar las nuevas técnicas de restauracion
y el instrumental mas avanzado, con el buen hacer de las técnicas
artesanales que, desde los siglos XIII-XIV y XV en que se construye-
ron los diferentes palacios del conjunto monumental, se han ido em-
pleando para su mantenimiento, y gue tan necesarias siguen siendo
hoy en dia. El manejo de moldes duros, moldes de azufre, moldes de
barro, etc. ha sido heredado de la técnica artesanal, donde no existen
grandes nombres propios en la época de su construccion ni en época
cristiana, con sus grandes obras de reformas y mantenimiento, sino
encargados y responsables de las intervenciones, maestros de obras,
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Aplicacion de pdtina de agua-barro sobre una pieza nueva realizada
en escayola
] Restauracion de las yeserias en el Patio de los Leones.

arquitectos, etc. Sera a partir del siglo XIX, cuando tienen lugar las
dos grandes épocas de restauraciones en la Alhambra, surgiendo los
nombres de algunos de estos artesanaos;

- Se sabe que detras de las grandes y numerosas intervenciones de
la familia de los Contreras en el siglo XIX, existia un numeroso equipo
de artesanos donde destaca el escayolista Tomas Pérez (especialista en
la produccion de maqguetas a escala de los diferentes salones de los
palacios Nazaries), o Ramén Gonzélez que reconstruye en estuco los
z6calos de alicatados de la Sala de los Reyes.

- En el siglo XX sobresalen las dos generaciones de los Molina
(1910-2000). Estos artesanos trabajaron con el taller de los Santiste-
ban y en las modernas restauraciones del arquitecto Torres Balbas.

Conocer esta red de artesanos es fundamental pues, aungue des-
graciadamente no conocian el arte de la pluma, han permitido que
con un material calificado como “material pobre” junto con “cuatro
palitroques”, gracias al grado extremo de conocimiento al que llega-
ron los alarifes nazaries en el manejo de materiales como la piedra, la
madera, los morteros de cal, y la yeseria, la Alhambra resista el paso
del tiempo y pueda contemplarse hoy en dia.

Y todo ello, a pesar de estar construida en un lugar de elevado
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riesgo sismico, con una alta pluviosidad como es la zona de Granada,
y ademas de haber sido bombardeada y usada como arsenal de
armas, casa de vecinos y cantina, donde han convivido fogones de
cocinas y cuadras de animales, etc.

SALVAGUARDIA Y RECUPERACION.

Uno de los trabajos mas importantes del taller consiste en garanti-
zar la pervivencia de los diferentes motivos decorativos tallados sobre
yeso, que se han conservado hasta la actualidad. Para este proceso
se lleva a cabo una labor artesanal, donde se conjugan diversos co-
nocimientos y habilidades, como el dibujo técnico y la talla del yeso.

Este trabajo tiene una doble vertebracion que se ejecuta de dos
maneras diferentes:

-Por un lado trabajamos en la recuperacion y montaje de pafios
de yeserias gue se encuentran fragmentados y provienen de restos
de excavaciones, donde en algunos casos se desconoce el lugar o
paramento donde descansaban estos motivos. En este caso, el que
actualmente esta centrando el trabajo del taller, comienza por una la-
bor de limpieza y eliminacion de capas superpuestas a las policromias
originales. A su vez, se procede a la consolidacion de estas policro-
mias que, por lo general, presentan una estabilidad poco aceptable
y se hace necesario aplicar consolidantes que fijen estos pigmentos y
permitan eliminar capas de cal, yeso, escayocla, etc. superpuestas a la
original. El proceso continta con la realizacion del dibujo completo de
uno de los motivos gque se van repitiendo a lo largo de la composicion
sacado a partir de los fragmentos existentes. A partir de ahi se puede
montar un pafo de tamafo indeterminado, con el objetive de fijar
las mas de 300 piezas que existen (en este caso concreto). De forma
minuciosa, cada fragmento se coloca en la posicion mas logica, hasta
gue su ubicacion final da paso a la introduccion de un nuevo mortero

que fija todas las piezas en un mismo plano.

PROTECTION AND RECOVERY.
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-Otra labor que se realiza en el taller de restauracion de Yeserias
de la Alhambra consiste en salvar motivos que sufren o han soporta-
do un fuerte desgaste por el paso del tiempo; erosiones de agentes
medioambientales o de origen antropico. En primer lugar se realiza,
sobre estos motivos, un trabajo de moldeo y vaciado que permite,
mediante el empleo de moldes de apretdn de barro, poder trabajar
con una copia exacta del modelo sobre la mesa de dibujo, para asi
hacer las correcciones necesarias hasta poder completar los motivos
desgastados. Una vez finalizado el trabajo de reconstrucciéon median-
te el dibujo, y segun el nivel de desgaste del motivo y los elementos
de su composicién, debera pasar por la aprobacion de diversos espe-
cialistas, en especial cuando se trabaja en motivos decorativos con
epigrafias, tanto en letra cursiva como en cufica.

Una vez que la plantilla de dibujo se valida, se pasara sobre una
plancha de escayola, que en las mismas medidas de ancho, alto y
grosor, permitira comenzar con la talla de sus diferentes elementos.
Finalmente, el modelo tallado entrard a formar parte del fondo de
motivos del taller de restauracion. A este nuevo modelo se le asignara
un numero de registro y se incluird en la ficha especifica de la base
de datos donde se encuentran mas de 700 motivos diferentes del
conjunto de la Alhambra.

ENSAYOS DE LABORATORIO

Parte del trabajo de mantenimiento y restauracion que se desarrolla,
contempla obligatoriamente pruebas de comportamiente y ensayos
de laboratorio, junto con analisis geologicos y quimicos donde, ade-
mas de analizar diferentes materiales que van surgiendo durante un
proceso de restauracion, los morteros y resinas se someten a pruebas

de comportamiento previo a su utilizacion.
En el apartado de analisis realizados se puede constatar que, gracias
a los resultados (Drx, Microscopio Electronico de Barrido, Microscopio
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[7]1.18] y [9] Labor artesanal del trabajo con moldes

[10] Estado de ruina de la Sala de la Barca tras el incendio de 1890,
[11] Edificio que alberga los talleres de Restauracion del Patronato de
la Alhambra.
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[12] Diferentes procesos de restauracion sobre yeserias en el tafler de
Restauracion.

Petrografico, etc.) y a los estudios comparativos que han confirmado
la presencia de dos capas en la mayoria de las yeserias de la Alhambra,
se han podido identificar las yeserias del periodo nazari, de otras que
corresponden a periodos anteriores y posteriores, mediante la presencia
de una Capa naranja y una Capa Blanca, gue permite en la actualidad,
y tras mas de 20 afos de experiencia, poder identificarlas mediante un
examen organoléptico y poder realizar dataciones cronologicas.

Los estudios sobre el comportamiento de los consolidantes que se
efectian en el taller de restauracion de la Alhambra son de vital im-
portancia, debido a los grandes problemas de solubilidad que presenta
el yeso. En el proceso se interpretan los resultados de las graficas, los
porcentajes de pérdida de materia, y se realiza un examen éptico y
tactil de las probetas, en Pruebas de Absorcion, Pruebas de Desorcidn,
y Ciclos de Humedad-sequedad.

Ante los resultados de los ensayos realizados, se puede asegurar
que los consolidantes protectores de resinas naturales tipo gomas, y
compuestos acrilicos en emulsiones acuosas (GA, PVA), no ofrecen
ninguna resistencia como capa protectora que impida la accion del
agua. Si ofrecen mejor comportamiento las resinas con base acrilica
de polimeros y copolimeros de etil y metil metacrilato (PB-72, PB-67,
S), que oponen mayor resistencia a la accion del agua, obteniéndose
mejor comportamiento en concentraciones elevadas.

Y las resinas que, en lineas generales, han mostrado mejor com-
portamiento de impermeabilidad y permeabilidad al vapor de agua
son los siliceos de metilsiloxano (SE). No por ello se recomienda su
utilizacion sin reparo ya que, a largo plazo, si se introduce una sustan-
cia no afin al yeso, pueden generarse problemas de aceptacion y de
reversibilidad.
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[13] daslficacion y registro de vaciados y moldes en el almacén del
taller de Restauracion de Yeserias

Como conclusion, se puede decir que no existen productos bue-
nos o malos, sino adecuados a cada tipo de material, condiciones
medioambientales, formas de aplicacion y variantes del producto en
diferentes mezclas. Por ello es aconsejable que cada tratamiento de
restauracion vaya acompanado de unas pruebas previas gue determi-
nen el mejor producto posible.

Como propuesta final se recomienda que, conocida la inestabilidad
de las decoraciones de yeso ante el agua, el objetivo de todo conser-
vador debe centrarse en impedir el contacto y la penetracion del agua,
ademas de que bajo un programa de mantenimiento en los tratamien-
tos de aplicacion de consolidantes se valore la idoneidad de renovar
con sucesivas y periodicas aplicaciones de nuevas capas.

PRESENTE Y FUTURO

La labor actual de este taller de restauracion, pasa por continuar el
trabajo de mantenimiento que diariamente es necesario realizar, tanto
sobre el material ceramico de los zocalos de alicatados, como sobre las
yeserias, y mas aun en un monumento tan visitado como la Alhambra.

Sin embargo, los mayores esfuerzos se centran, hoy dia, en la fina-
lizacion de la restauracién de las siete bovedas de mocarabes en yeso
de la Sala de los Reyes. Esta intervencion comenzo hace tres afios en
uno de los espacios mas singulares de la Alhambra, ya que presenta
una gran riqueza en cuanto a la policromia de sus diferentes modulos
y una belleza Unica dada por la elegancia y, a la vez, imbricada dispo-
sicion de |os diferentes prismas gue forman el mocarabe. Todo ello ha
despertado el interés por parte de las instituciones, que actualmente
han trasmitido su apoyo con la concesion de dos proyectos, hasta el
momento, jamas realizados sobre una obra de yeseria:
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-Un proyecto de investigacion de 1+D+l del Ministerio de Cultu-
ra, donde se estén analizando y estudiando los diferentes pigmen-
tos y aglutinantes que se encuentran en morteros de época nazari,
como de épocas posteriores. En este trabajo se estan utilizando las
técnicas habituales para este tipo de analisis, junto con las Gltimas
tecnologias mediante RAMAN, técnica utilizada por la NASA en su
Ultima mision a Marte.

-Y otro proyecto de Excelencia de la Junta de Andalucia, donde
a través de levantamientos en 3D, va ha permitir realizar herra-
mientas para su vision en reconstrucciones virtuales de las bovedas
de mocarabes.

La meticulosa labor de restauracion que ha sido necesaria apli-
car sobre estas bovedas, tanto en los procesos de limpieza, fija-
cion de policromias y capas de terminacion, fijacion y sellado de
elementos desprendidos, documentacion topografica y planimé-
trica, registro de motivos tanto fotograficamente como mediante
obtencién de moldes, etc., hace que la informacién que se dispo-
ne actualmente, sea de una gran relevancia. Los datos permitiran
conocer, a través de futuras publicaciones, el verdadero sistema de
plezas y montaje de prismas, el cual dista mucho del que actual-
mente se conoce, arrastrado de su validacion en otros materiales
como la madera. Toda esta informacién y experiencia adquirida
permitird afrontar nuevas y futuras restauraciones de bovedas de
mocarabes, como la de la Sala de Abencerrajes o Sala de Dos
Hermanas.

Actualmente, la especializacion del taller de yeserias y alicatados,
hace que el Patronato de la Alhambra y Generalife lidere proyectos
europeos como la Red Europea de Museos de Arte Islamico
(REMAI), donde actualmente se desarrolla un asesoramiento en

[14] Restauracion de las siete bovedas de mocdrabes en yeso de la Sala
de los Reyes.
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